See the notice on TED website

295961-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de instalacion de mastiles de bandera — RV Beflaggung
OJ S 84/2026 30/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH
Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: RV Beflaggung
Descripcion: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin und
Auftraggeberin (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: RV Beflaggung samt
Masteninstandsetzung
Identificador del procedimiento: 914c4a64-a904-4856-9¢c58-8d9e26f07bas
Identificador interno: CP1-2026-0001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 51122000 Servicios de instalacion de mastiles de bandera
Clasificacion adicional (cpv): 35821000 Banderas, 35821100 Mastiles de bandera

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Grof3raum Berlin Brandenburg

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser
Bekanntmachung angegebenen Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die Aufforderung
zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT™. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit
positiver Eignungsprifung und - bewertung durch die AG fuhrt zur Versendung der
Vergabeunterlagen. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung
der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter Angabe der Bezeichnung der
MaRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0001 zu erfolgen. Ausklnfte werden
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grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 19.05.2026, 12:00 Uhr Gber die
Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mundliche oder verspatete
Anfragen werden nicht beantwortet. Die AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare)
und Beantwortung von Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen der
AG, die das Vergabeverfahren betreffen, auf der Vergabeplattform der Vergabekooperation
Berlin veroffentlichen: https://vergabekooperation.berlin. Die AG empfiehlt daher allen
Bewerbern, taglich den vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u.
Klarstellungen der AGs sowie Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu
nutzen. Die Fragen im TNW beziehen sich auf die Eckpunkte zum Teilnahmewettbewerb bzw.
die Eignung. Die Leistungsbeschreibung, das Preisblatt sowie der Rahmenvertrag befinden
sich in der Entwurfsphase und werden lediglich zur Orientierung der Leistungsumfange
Ubermittelt. Fachlich inhaltliche Fragen zur Leistungsbeschreibung, Preisblatt und
Rahmenvertrag werden erst im Zuge der Angebotsphase beantwortet. Hierzu erhalten die
ausgewahlten Bieter eine erneute Frist zur Einreichung von Bieterfragen. Die Bewerber sollen
die von der AG zur Verflgung gestellten Formulare verwenden, ausfullen und durch die
geforderten Angaben, Erklarungen und Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Mit der Benennung der Referenzen stimmt der
Bewerber/BewGe der Kontaktaufnahme durch die AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu.
Die AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten Bekanntmachung
mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen
nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben wird. Hinsichtlich der Eignung sind
zwingende Mindestkriterien zu erfullen. Nur Bewerber, die samtliche Mindestkriterien erflllen,
werden fir das weitere Verfahren zugelassen. Der Teilnahmeantrag /das Angebot ist
elektronisch und signiert in Textform gem. § 126 b BGB Uber die Vergabeplattform im Al
BIETERCOCKRPIT einzureichen. Alle anderen Formen sind ausgeschlossen. Andernfalls flhrt
dies zwingend zum Ausschluss. Alle geforderten Unterlagen sind dem Teilnahmeantrag
/Angebot beizufliigen und in einem Anlageverzeichnis aufzufiihren. Teilnahmeantrage
/Angebote, die keine vollstandigen Erklarungen enthalten, kdnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Vergabe der ausgeschriebenen Leistungen erfolgt im Zuge eines
Rahmenvertrages mit einem Wirtschaftsteilnehmern. Die Zuschlagskriterien werden den
Bietern mit der Angebotsaufforderung bekannt gegeben. Es werden alle Bewerber, die
samtliche Eignungs-/Mindestkriterien erfullen, fir das weitere Verfahren zulassen. Der AG
behalt sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von drei zulassungsfahigen Bewerbungen
sowie bei Unwirtschaftlichkeit oder bei Eingang von weniger als drei wertbaren Angeboten in
der Angebotsphase das vorliegende Vergabeverfahren aufzuheben und im
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb weiterzufihren. Eine Entschadigung fur
Aufwand und Kosten der Teilnahmeantrags- und Angebotserstellung wird nicht gewahrt.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Corrupcion: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participacién en una organizacion delictiva: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.

295961-2026 Page 2/10


https://vergabekooperation.berlin

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fraude: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Insolvencia: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Auf die
§§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Falta profesional grave: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Rescisidon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Auf
die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: RV Beflaggung
Descripcion: Gegenstand der Ausschreibung ist die konzernweite Leistung von
veranstaltungsbezogener Beflaggung sowie die Instandsetzung und Inspektion von
Fahnenmasten auf dem Gelande der Messe Berlin und Veranstaltungen der Messe Berlin im
Groldraum Berlin und Brandenburg. Die Leistung umfasst die mietweise Vorhaltung,
Anlieferung und Hissen an vorhandenen und/oder mobilen Fahnenmasten der nachfolgend
aufgefihrten Fahnen: Nationalflaggen gem. jeweiligem Landesprotokoll, Landerflaggen
deutscher Bundeslander, Flaggen internationaler Organisationen (EU, Vereinte Nationen etc.),
Flaggen der Messe Berlin, Veranstaltungsspezifische Fahnen (angelieferte Fremdfahnen)
sowie Sonderflaggen, z.B. Trauerbeflaggung, Regebogenfahnen. Die Instandsetzung und
Inspektion von Fahnenmasten umfassen insbesondere nachfolgend aufgefuhrte
Fahnenmasten: fest verbaute Fahnenmasten und mobile Fahnenmasten sowie mit und ohne
Ausleger. Erganzende Hinweise zur protokollarischen Beflaggung: die AG verfugt rund um das
Messegelande Uber Bannermasten, welche ausschlie3lich das Hissen von Hochformatflaggen
ermoglichen. Die Darstellung von Wappen und Emblemen erfolgt daher in protokollarisch
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korrekter Form durch eine Vierteldrehung im Uhrzeigersinn. Diese Darstellungsweise
entspricht den offiziellen Richtlinien der Bundesrepublik Deutschland, wie sie auch bei
Staatsanlassen angewendet wird. Ferner wird der konkrete Bedarf veranstaltungsbezogen
durch Einzelabrufe der zustandigen Fachabteilungen definiert.

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 51122000 Servicios de instalacion de mastiles de bandera
Clasificacion adicional (cpv): 35821000 Banderas, 35821100 Mastiles de bandera
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der AN raumt dem AG durch einseitige Erklarung eine einmalige
Option zur Verlangerung der Vertragslaufzeit um ein weiteres Jahr zu den Bedingungen
dieses Vertrages ein. Der AN hat keinen Anspruch darauf, dass der AG die ihm eingeraumte
Vertragsverlangerungsopti-on auch ausibt. Macht der AG von seiner vorgenannten Optionen
Gebrauch, so gelten die Bestimmungen dieses Vertrages flr den vereinbarten
Verlangerungszeitraum fort.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: GroRraum Berlin Brandenburg

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Descripcion: Der Rahmenvertrag wird auf Grundlage der Rahmenvereinbarung abgeschlossen.
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Es sind folgende Mindestkriterien gemal Anlage zum
Teilnahmeantragsformular Mindestkriterien ("F-02-06-CP Mindestkriterien_2026-0001.pdf") zu
erfullen: Das fur die Leistungserbringung eingesetzte Personal verflgt Uber eine gultige
Bedienerschulung flr mobile Hubarbeitsbiihnen gemal DGUV Grundsatz 308#008. Die
Einhaltung der Qualifikationsanforderungen ist fur die gesamte Dauer der Leistungserbringung
sichergestellt. Das eingesetzte Personal verflgt tUber eine gliltige arbeitsmedizinische Eignung
far Arbeiten in der Hohe. Die Hohentauglichkeit ist durch eine anerkannte Untersuchung (z.B.
G 41 entsprechendes Nachfolgezertifikat wie GE41) nachgewiesen und fir die vorgesehene
Tatigkeit gultig. Die eingesetzte Projektleitung vor Ort beherrscht mindestens die folgende
sprachliche Kompetenz: Deutsch B1 (gemall dem gemeinsamen europaischen
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Referenzrahmen fur Sprachen (GER), um in der Lage zu sein, die Kommunikation mit allen
relevanten Stakeholdern klar und prazise in deutscher Sprache zu fihren. Das eingesetzte
Personal vor Ort beherrscht mindestens die folgende sprachliche Kompetenz: Deutsch A1
(gemal dem gemeinsamen europaischen Referenzrahmen fir Sprachen (GER), um in der
Lage zu sein, die Kommunikation mit allen relevanten Stakeholdern in deutscher Sprache zu
fuhren. Die beim AN eingesetzten Kraftfahrzeuge erfullen mindestens EURO-Norm 5 (griine
Umweltplakette). Im Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 2022/576 vom
08. April 2022 der Artikel 5k in die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufgenommen. Der
Bewerber nimmt den Hinweis auf den Artikel 5k zur Kenntnis und verpflichtet sich dies
umzusetzen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccidn: 1. Vorlage einer rechtsverbindlich unterschriebenen
Eigenerklarung des Bewerbers: - dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet oder die Eréffnung
beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist, - dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet, - dass keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt, wie z. B, - wirksames Berufsverbot (§ 70
StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a StGB), wirksame Gewerbeuntersagung (§
35 GewO) oder, - rechtskraftige Verurteilung innerhalb der letzten 2 Jahre von Mitarbeitern mit
Leitungsaufgaben wegen Betrugs (§ 263 StGB), Subventionsbetrugs (§ 267 StGB), Untreue
(§266 StGB), Diebstahls (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB), Urkundenfalschung (§
267 StGB), wettbewerbsbeschrankender Absprachen (298 StGB), Bestechung (§ 334 StGB),
Vorteilsgewahrung (§333 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) und wegen unerlaubter Umgangs mit gefahrlichen
Abfallen (§ 326 StGB), - dass in den letzten 2 Jahren keine Freiheitsstrafen von mehr als 3
Monaten oder Geldstrafen von mehr als 90 Tagessatzen oder eine Geldbul3e von mehr als
2.500 EUR wegen Verstollen gegen das Schwarzarbeiterbekampfungsgesetz oder das
Arbeitnehmertberlassungsgesetz und auch keine BuRgelder von wenigstens 2.500 EUR
wegen VerstoRen gegen das Arbeithehmerentsendegesetz verhangt worden sind, - dass
wegen der in § 123 Abs. 1 GWB genannten Straftaten weder eine rechtskraftige Verurteilung
einer Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach § 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist,
vorliegt noch gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt worden ist, - dass die Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie die Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erflllt wurden, - dass
das Unternehmen sich daruber bewusst ist, dass wissentlich falsche Angaben in Bezug auf
die Ausschlussgrinde, die Fachkunde und Leistungsfahigkeit den Ausschluss aus der
Lieferantenliste der Messe Berlin zur Folge haben kann und - dass das Unternehmen bei der
Ausflihrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltend umwelt-, sozialoderarbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccidn: 2. Zum Nachweis der Eignung sind zwei vergleichbare
Referenzen aus den vergangenen 3 Jahren einzureichen. Die Referenzen mussen bis zum
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Eingang des Teilnahmeantrages (29.05.2026, 12:00 Uhr) abgeschlossen sein oder eine
Mindestlaufzeit von 1 Jahr haben. Bei Rahmenvertragen ist eine Referenz fir eine
Einzelveranstaltung oder ein Projekt oder eine anzugeben. Bei Rahmenvertragen ist eine
Referenz fur Instandsetzung und Inspektion von Fahnenmasten anzugeben. Die Messe Berlin
behalt sich vor, kurzfristig Referenzschreiben der jeweiligen Auftraggeber abzufordern. Bei der
Angabe von Rahmenvertragen ist auch eine korrespondierende Jahresbeauftragung
anzugeben. Die Referenzangaben sind vom Bewerber in dem Formular "F-02-02-CP
Unternehmensreferenzen_CP1_2026-0001.pdf" vorzunehmen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: 3. Es sind Angaben zur Personalentwicklung im
Unternehmen des Bewerbers / Bieters in den 2 vergangenen und im laufenden Geschaftsjahr
zu machen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: 4. Nachweis einer Versicherungsgesellschaft, dass im
Zuschlagsfall eine entsprechende Betriebs- /Berufshaftpflichtversicherung besteht - nicht alter
als 6 Monate

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 5. Nachweis Uber die Zahlung von Abgaben an die
Sozialversicherungstrager (Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkassen) - nicht alter
als 6 Monate 6. evtl. Erklarung der BewGe/BieGe bzw. Arbeitsgemeinschaft (Anlage
Teilnameantrantrag) 7. Verpflichtungserklarung NUN 8. Eigenerklarung Vertraulichkeit 9.
Tariftreueerklarung 10. Anlage zum Teilnahmeantragsformular Mindestkriterien - weitere
Informationen zu den EINZUHALTENDEN MINDESTKRITERIEN sind unter Pkt. 5.1.6. in den
ZUSATZLICHEN INFORMATIONEN zu finden. 11. Bestimmungen des Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetzes sind zu beachten und einzuhalten.

Criterio: Ratio financiero
Descripcion del criterio de seleccion: 12. Nachweis Uber die Zahlung von Steuern
(Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt) - nicht alter als 6 Monate

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: 13. Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Fur den Fall, dass der
Bewerber in die engere Wahl kommt, sind auf Verlangen der Messe Berlin GmbH eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschliusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: 14. Nachweis Uber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder
des Vertragsstaates des EWR-Abkommens durch Vorlage eines Registerauszuges (nicht alter
als 6 Monate); bei Unternehmen in der Rechtsform der GmbH & Co. KG zusatzlich auch fir
die GmbH (Komplementar). DIE GEFORDERTEN NACHWEISE UND ERKLARUNGEN SIND
AUCH VOM UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER BEWGE/BIEGE BEIZUBRINGEN!
Die AG behalt sich vor, kurzfristig weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden
die o.g. Erklarungen und Nachweise nicht eingereicht, kann ein Ausschluss wegen fehlender
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Eignung erfolgen. Die beigeflgten Verfahrensbedingungen Teilnahmewettbewerb sind
bindend und von allen Bewerbern /Bewerbergemeinschaften im Verfahren zu beachten.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Umsetzungskonzept
Descripcion: Konzept
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Angebotspreis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d9a72bb18-
12ff6d371972c78a

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Fur die Nachforderung der Unterlagen gelten die Bestimmungen
des § 56 VgV. Eine Nachforderung des Teilnahmeantragsformulars bzw. Angebotsformulars
durch die AG ist ausgeschlossen. Diese sind mit Teilnahmeantrag bzw. Angebotsabgabe
zwingend unterschrieben einzureichen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco con convocatoria de nueva licitacién
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Beschaffungsamt des BMI
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
VergabeverstdlRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Messe Berlin GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Messe
Berlin GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Messe Berlin GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH
Numero de registro: DE 136629714
Direccién postal: Messedamm 22
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 14055
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teléfono: +49 30 3038 0
Direccién de internet: https://www.messe-berlin.de
Perfil de comprador: https://vergabekooperation.berlin
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: DE 296830277
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Direccién postal: Martin-Luther-Stralte 105

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10825

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30 90138316

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacion oficial: Messe Berlin GmbH

Numero de registro: DE 136629714

Direccion postal: Messedamm 22

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 14055

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teléfono: +49 30 3038 0

Direccion de internet: https://vergabekooperation.berlin
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacién oficial: Beschaffungsamt des BMI
Numero de registro: 994-DOEVD-83

Direccion postal: Bruhler Strale 3

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electronico: esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

Organizacion de mediacion

ORG-7007

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/version del anuncio: 8657be71-4022-43cb-8504-6d9c9afb458f - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/04/2026 19:04:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 295961-2026

Numero de la edicion del DO S: 84/2026

Fecha de publicacion: 30/04/2026
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